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.YV դ. մինչև XVIII դ. աոաջին կեսը ուկրաինական Համարյա /՛ոլոր Հո-

ղերը գտնվում էին ԼեՀ֊Լի ut վակւսն շլյախտա յական պետության տիրապետու-

թյան տակI Միայն Ուկրաինայի Հ արա ւէը օկուպացված էր *Հրիմի ի/ ան ութ յան r 

իսկ Անդրկ ար պա տները հո ւն դարակ ան ֆեոդալների կողմից. ՐոլկովինաԱ 

մտնում էր Մ ոլգավական ի շ քսանութ յան մեջ, որը դեռևս վասալակ ան կախ֊ 

ման մեջ էր գտնվում թուրքերից։ նշված ժամանակաշրջանում, մասամբ նաև 

ավելի ուշ, արևմտաուկրաին ական Հողերում (ներառյալ Աջափնյա Ուկ֊ 

րաինայի Հարավ֊արևմտյան մասում) զարգանում էին հայկական Հին գաղ-

թավայրերը և առաջանում նորերը։ Հայ ն որ արն ակների և շրջակա Ուկրաինա֊ 

կան բնակ ի շ[ների միջև եղած րարեկամ ական Հարաբերությունները, որոնց մա-

սին վկայում են բազմաթիվ աղբյուրներ, գաղթավայրերի զարգացմանն աջակ-

ցող կարևոր գործոն էին Հանդիսանում։ 

Համեմատաբար մեծ թվով աղբյուրներ են պաՀպանվել Լվովի Հայկակ ան 

գաղութի պատմության վերաբերյալ։ Ր դեպ, ուկրաինական և Հայ բնակչու-

թյան միջև այստեղ ստեղծված բարեկամական Հարաբերությունները բնորոշ 

էին Ուկրաինայի նաև այլ քաղաքն եր ի Համար, այնպես որ Լվովի օրինակը, 

այս առումով, կարելի է սւ ի պակ ան Համարել։ 

XIV—XVI դդ. Լվովը Ուկրաինայի տնտեսական և կուլտուրական խ ոշ ո -

րագույն կենտրոններից մեկն էր։ Քաղաքն աճեց Հքամկովյան լեռան ստորո-

տում, Գալից ի ա ֊Վոլթն յ ան իշխանության շրջանում։ Սակայն լեՀակսւն ֆեո-

դալների կողմից իշխան ու թյուն ը դր ավելուց Հետո առաջացավ նոր քաղաք, որը 

գտնվում էր նախկինից դեպի Հարավ։ Լե Հական թագավորների արտոնագրերի և 

Մագդեբոլրգյան իրավունքի Համաձայն միայն քաղաքի նոր մասի բնակիչները 

ունեին «մեշչաններիօ (քաղաքացիների) բոլոր իրավունքները, իսկ Լվովի 

Հնագույն մասը համարվում էր արվարձան, որը հետագայում կոչվեց Կրակով֊ 

յան ՚: Քաղաքի ուկրաինական բնակիչների մեծամասնությունը, ինչպես նաև 

Հայ նորաբնակներից շատերը ՚<մերձքաղաքացիների» վիճակի մեջ րսկան։ 

Լվովի կենտրոնական մա սոսI ուկրաինացիներն ու հայերը կարող էին ապրեք 

իրենց Հատկացված թաղամասերի иա Հմաններում միայն։ 

Քաղաքի մեծ մասը գրավել էին գազ ութ ար ար֊կա թոլիկն ե րր, որոնք ար-

գելում էին ուկրաինացիներին ու Հայերին բնակություն Հաստատել իրենց 

I Շ ուսավ, թաղա րի կենտրոնից դեպի Հարավ, ստեղծվեց Աո մի արվարձան, որ կոչվեց 
г ալից յան ւ 



102 Տա. Գ. Իսաևիլ 

թաղամասերում: Այնինչ հայերը հնուց բնակվում էին ուկրաինական թաղա-

մասում, իսկ ուկրաինացիները՝ հայկականում։ Այսպես, Հայկական փողոցի 

բնակիչների հնագույն ցուցակներում (1414 և 1421 թթ*)2 հայկական անուն-

ների կողքին նշված են ուկրաինացի քաղաքացիներ Գավրիլո, Գիրիչ, Ի վան՛՝ It 

" B a t c o 4 R u t h e n o r u m » (այսինքն ուղղափառ քահանա) անունները։ Լվովի 

Ուսպենսկու (Ս տավրոպիգի յան) մի ար ան ությունր 1595 թ. իր պաշտոն/սկան 

փաստաթղթերից մեկում ընդգծում է, որ հայկական բոլոր տներում բնակվում 

են ուկրաինացիներ՝ վաճառականներ, արհեստավորներ, ծառաներГ); Մասնա-

վորապես միաբանության անգամ Իվս/ն Կրավեցը ապրում Հր հայ տերտերի 

տանը, հայկական գերեզմանատան մոտ6; Իրենց հերթին, հայերը բնակություն 

էին հաստատում ուկրաինացի բնակշության մեջ ոչ միայն Լվով ում, այլև մյուս 

քաղաքներում։ Այսպես, ՚ուկրաին ակա\ն հինավուրց ԲելզԼ քաղաքում, որտեղ 

ուկրաինացին երր կագմում էին բնակչության գերակշռող մասը1, 1494 թ. 

բնակություն հաստատեց Լվովի արվարձանից եկած հայ Գրից կոն, որը Լվովի 

իր սեփական տունը վւոխել էր իր եղբոր Բելղեի քաղաքացի Յարոշի ունեց-

վածքի հետ*։ Կ ամենեցույք ևս, որտեղ ուկրաինական և հայ բնակչության 

համար կային աոանձին մագիստրատներ, Հա յեր ը բնակություն էին Հաստա-

տում ուկրաինական թաղամասերում 

Л I ri. մինչև XV 11 ղ. աոաօին կեսր Արևմտյան Ուկրաինայ ում ապրող հա -

յերի մեծ մասը ուներ ուկրաինական անուններ և աղգանուններ քՍտեցկո, 

Ղրիցկո Իվաշկովիչ, Յուրի Վասկովքւչ և այլն)։ Նրանցից շատերը այգպիսի 

աղգանոմԱ\ներր պահպանեցին և հե տագայում։ Եվ եթե այնուհետև որոշ հայ 

նորաբնակների (գերազանցապես պատրիկների) կողմից /եհական անուններ 

և ազգանուններ րնղունելր կ ա պված էր հարկադրական լեհացման քաղաքա-

կանության հետ, ապա հայերի կողմից ուկրաինական ազզա^յունների օգտա-

գործումր ամենևին գրղված չէր պետական իշխանությունն երի որևէ ճնշումով։ 

Ուկրաինական տիպի ան ուններր հավաստում են ուկրաինական բն ակիչների 

էետ հայ նորաբնակների ունեցած կուլտուրական կապերի առկայության մա-

սին, որոնք սկիզբ են աոել գկռևս Կիևյան Ռուս իա յի ժամանակներից։ Միան-

գամայն հավանական է նաև հայկական ազդեցությունը ուկրաինակս/ն օնո-

մաստիկայի վրա։ Համեն այն դեպս, մի փաստաթղթում հիշատակված է «ուկ֊ 

* „Pomnik i d z i e j o w e L w o w a * , <ա<*. з, կով, юоз, էք 27, 69t 
՚ /'• '//'/»պ յակ h ի\ր գանում Լ, որ նրան չի կարե/ի նույնացնեք այն ժամանակ 

Հա յա՛ւ, իг Հայ Իվաշկոյի Հեա։ ,տ՚//„ „Записки На унового товариства hi. Ш е в ч е н к а А (այ՜ 
ит Հեահ՝ ЗНТШ>» Հատ. 72, էք lit9։ 

4 Ուկրաինական < րաակււ» (ահայրա) /чипաք այն ժամանակ կոչում Լին ոլգոափաո Հոգևո-

րականության ներկայացուցիչներին։ 

՚ „ M o n u m e n t a confraterni ta l i s S taurop ig ianae , ed. w. M i l k o w l c z * , Ս ա . l , կ ո վ , 
1895—1H9H (այաուԱաև՝ „ M o i l U HIGH ta u ) * էք Мб, 

® Նույն տեղում, Լ§ 408» 
7 3HTLLL հատ. 154, h 15—31$ 

8 . A k l a ^ r o a z k i e i z iemskie" , <աա. 15, л? 24311 
9 Այդ մասին Հ վկայում Լվովի միաբանության արխիվում պահպանված մի րաղվաձբ 

Կամենեցի ուկրաինական մագիստրատի 1575 թ. ակտերից՝ կրակովցի Ս տանիս չավ Գե/խորնի 

(Կգե/գորնի) կողմից Կամենեցի հայ Գոչուր Կ իր կորովիչ/, ,քեմ Հարուցած ւ/ործի մասին ( „ А \ 0 -

n u m e n t a * , էք 71 72)։ 



10.7 

ոաինտց՜իI Թ-որռս»10, իսկ ուկրաինացի քաղաքացիներից 1623 թ. Լվովի միա-

բանության ան դամների թվում [նշվում է նվան Ավեղիկը11։ 

Հայտնի ՜է, որ (Լաղ և զարգացած ֆեոդալիզմի շրջանում եկեղեցին իշխող 

դիրք Ա; ••ունեցել Հասարակական ֊քաղաքական և կուլտուրական կյանքում։ Պե-

տականությունից զրկված՛ ուկրաինացին երր Համախմբվում է/թն ուղղափառ 

եկեղեցու, իսկ Հայերր Հա յ-լուսավորչական եկեղեցու Հաստատությունների 

֊սււրջը, որոնք երկար ժամանակ Հանդիսանում էին նրանց միակ քաղաքական 

և կուլտուրական կենտրոնները։ Այն ժամանակվա Ուկրաինայի Համար լիովին 

կիրառելի է Էն՛գելս ի այն դիտողությունը, որ եթե «...առանձին դասակարգերի 

յաՀերը, կարիքն ելս։ ու պ ա հան շներ՛ը կրոնական շղարշով էին քողարկված, դա 

ամենևին լի փոխում գործի էությունը և Հեշտ ութ յամր բացատրվում է իր ժա-

մանակի .պայմաններով»^։ Ուստի Հետաքրքրակ ան է նշել, որ ուղղափառ և 

Հա յ ֊չուսավորշակ ան Հոգևորականության ՛ներկայացուցիչները, չնայած դավա-

նաբանական տ արբեր ություն Ա երին ч գործնական կապեր էին Հաստատում միմ-

յւմԱց միջև։ ԻՀարկե պ.ատաՀ ա կան ություն չէ, որ Հայերր և ուկրաինացիները 

JCIY դ• և XV դ. սկզբին միաժամանակ զբաղվում են քարե տաճարների կառու-

ցումովն, այդ գործը Հանձն արարելով միևնույն ճարտարապետ Ղորին (Ղո-

րինգին) I րնորոշ է նաև, որ 1430 թ. մայր տաճարին կից Յուրա վանքը որոշ 

ժամանակ գտնվել է Հայ Կա լեն ի կովի չև երի րնտանիքի Հովանավորության ներ-

քո*, 

Յուրայի վանքից ( d e Y l i r g y O W m o n a s t y r i o ) Հայ Պյոտր Գամլեդովիչը Հ ի ֊ 

շ ա տա կվում է 1445—1453 թթ. ակտերի մեջ '®t Օնուֆրիի Հնագույն ուղղափառ 

վանքը, որը Հնուց ի վեր եղել է ուկրաինական քաղաքացիների Հովանավորու-

թյան տակ, գյոնվոսէ էր Հա յկ ակ ան կամրջի վւ ողոց ում, Հայկակս/և վանքի և 

Ղրի գորի 4՝ լ ո ւշկ ովիչի տան միշև^ձ 

Ուկրաինական ուղդ ափ առ եկեղեցու կյանքում Հայերի մասնակցության 

դեպքեր են եզել նաև XVI—XVII դդ՚< Տեղեկություններ կան, որ XVI դ. վեր-

ջում Լվովի եպիսկոպոս Գեռե ոն Ոալաբանի դեմ դուրս եկած Լվա Լի և Ո՝ ո դա -

տինայի ռւկրաին ակ ան քաղաքացիների և եպիսկոպոսին պաշտպանող քաղա-

քացիների միջև ծագած գժտությա՛ն ժամանակ, մի քանի Հայեր վերջինների՛/ 

կողմն են անցեր6։ .1596 թ. Հույն վանական Պաֆնուտին, որը Համակրությամբ 

Լ վերաբերվել ուկրաինական ժողա[բդի ազատագրական պայքարին, Մոսկվա 

Լ մեկնել զա մ и и տ.աց ի Հայ Մուրատի Հետ 

10 „Архив югопападной России" (աքսա֊Հետհ՝ ЛЮЗ-Р)» մաս առաքիՆ, Հատ. 11, էշ 413, 
" Центральный государственный архив Украинской С С Р во Львове [այսոսՀետԱ՝ 

ПРИ А мо Львове ) , ф. "9, т. 376, էշտ», 
12 Ֆ. Է ն գ ե լ ս , Գյուղացիական պատերազմ ր Գհրմ ան իա յում, Արեան, 1940, էք 451 

13 Կառուցվեցին Յուրա ՛տաճարը , որը XVIII գ. յ։ ան գվա ծ և փոխարինված է նորով, և Հայ՛ 

կական տաճարը, որր, չնայած XV/—XX ղգ. կատարված բազմաթիվ վերաշինություններին, 

«уш , պանն չ ֊կ իր հնադարյան մաս յո 

" D. Z u b r z y c k l , Kronlka mias ia Lwowa, Լվով, 1844, էշ зо. S. Մ անկով и կին 
՛յանու:։! էր, որ երկու ե I/ ն ч I. ft ի 'I։ h ր ի շիՆարար՜Գւ էլ եղևչ ՛է իտսւ/աւ/ի ճարտարապետ Գորկին 
I Т. M a n k o w s k l , Sztuka ormian lwowsklch, Կրակով, 1904)։ 

15 З Н Т Ш , հ՛ատ. 79, էւ ՀՕ—51։ 

" .Akta igrodzkiel ziernskie", 14, X i s n , гаев, էշ 4»8յ 
17 . M o n u m e n t a * , i , <էշ 387, 

Նույն տեղումi 

"9 նույն ձոեդում, կ 78.՞վ 7Ջ9* 



104 .*? ա. Ղ, րսաէւրշ 

Պետք է նշեի որ հունական բարձրաստիճան հ՜ոգևորականությունը, հեն-

վելով նաև բյուգանդական aեկեղեցու հայրերի» երկասիրությունների վրա, 

հաճախ ձգտում էր սրել հայերի և ուղղափառների միքս եղած հարաբերություն-

ները աստվածաբանական-դավանաբանական տարաձայն՛ությունների աոթիվ: 

Այսպես, 1592 թ. Կիպրոսից Լվով եկած միտրոպոլիտ Լավրենտին աստվա-

ծաբանական հարցերի կապակցությամբ բանավիճելու էր գնացել ոչ միայն 

կաթոլիկների, այլև հայերի հետ20.- Սակայն բոլոր հակակա թո լիկ ական ուժերի 

միավորումը պահանջող կենսական շահերը ավելի ուժեղ էին, քան եկեղեցա-

կանների դոգմատիկ վեճերը։ Բարեկամական հարաբերություններին նպաս-

տում էր նաև ուղղափառ և հայկական եկեղեցիների արարողությունների նմա֊ 

նոլթյոլնը։ Ուկրաինացիների և հայերի միջև ամուսնությունները սովորական 

երևույթ էին։ Հայտնի է և մեկ ամուսնալուծական գործ ուկրաինական շ/յ՚սխ -

տի չի և հայ Բիլկայի միջև21։ Ի դեպ, երևի, սա միակ այդպիսի ապահարզանն 

էր Լվովի դատավորների պրակտիկայում, և նրանք չգիտեին ում իրավասու-

թյանը պետք է պատկանի տվյալ գործը: Ավելի ուշ, XVI դ, երկրորդ կեսում 

հոգևորականության մի մասը խառր ամուսնություններին դեմ դուրս եկավ: 

1591 թ. Լվովի միաբանությունը հարցում արեց՛ ' / . Պոլսի պատ րի արքին այն 

մա սին, թե ընդունելի են արդյոք այդպիսի ամուսնությունները։ Ընդ որում 

միաբանությունը նշում էր, որ հայերր վախեն աչով արյուն ապդծական ամուս-

նություններից հայ համայնքի ներս ում, ցանկանում են իրենց աղքիկն երին 

ամուսնացնել ուկրաինացիների հետ-^r Իրականում, միաբանությունն այդ 

ժամանակ, և հետագայում, բարեկամաբար էր վերաբերվում հայերին։ Լվովհ 

միաբանության շինությունների կոմպլեքսի վրա վեր բարձրացող «Կորն յակ ահ 

վեժաո-ից հանդիսավոր պարագաներում ե. թաղումների ժամանակ հնչում էին 

հռչակավոր «Կիրիլի» և մյուս զանգերի ղողանջները։ Կաթոլիկական պատրիկ-

ներին և մոտիկում բնակություն հաստատած դոմինիկյան վանականներին 

շատ էր զայրացնում այդ ղողանջը, որ հիշեցնում էր Լվովում իրենց համար 

ատելի «սքեմավորների» գոյության մասին: Բազմիցս նրանք ձգտել են զա-

նազան պատրվակներով միաբանությանն արգելել զանգերը զարկել, բայց 

ուկրաինացիները միշտ պնդոհէ Լին իրենց իրավունքի վրա՝ հնչեցնել զանգերը 

այն ժամանակ, երբ իրենց անհրաժեշտ Է, դրան տալով, ըստ երևույթին, 

սիմվոլիկ նշանակություն։ եվ ահա, ինչպես երևում Է եկեղեցական մատ յան -

ներից, Կորնյ ակաի վեժայից զանգեր են զարկել նաև հայկակ ան արքեպիսկո-

պոսի և հայ քաղաքացիների թաղման ժամանակէէ Օնուֆրիեվյան «կրտսեր* 

միաբանությունը Կրակովյան արվարձանում նույնպես մասնակցություն Է ունե-

ցել հայ նորաբնակների թաղման արարողություններին2*։ Այսսլիսով, չնայած 

20 Նույն տեղոսէ, կ 333։ 

՜ ' И. А. Л и н н и ч е й к о , Брачные разводы в древней Польше к Юго-Западной 
Руси, .Юридический вестник*, в, Մ., J8»o, դիրք 4, Էք 52 

2 2 «И о сем паки впрошаем пастырства твоего: аще что сего будет или кая полза, 
еже зъло желают, даже совокупляемся с ними и бранимся со дщерями их, яко зде во 
градъ нашем множайши суть, и вси в соужичеств средства, и не имут кому отдавати 
дщерей своих, сами же собою кровомъшения боятся» (Чтения в историческом обществе 
Нестора летописца, ч / ՚ / ՚ ք в, Կ., i»»t, Էք i»4. .Monumenta", Էշ 873)։ 

» А Ю З Р » <шш. 11, Էէ 499,. 51Տ, t U , Ш , 535с 
Նույն տեղում, Հ# J53t 



XV —Will գգ» Հայ֊ ուկրաինական կապերի Հարցի դուր 9 ц 1 Օդ՝ 

ուղդափ առ և Հ այ-լուսավորչական եկեղեցիներ ի պաշտոնական Հայացքներինr 

Հայերր և Ուկրաինա ցին երր Հաճախ կենցաղային բնույթի զանազան ար ար ո ֊ 

ղություններում տարբերություն չէին դնում իրար միջև։ 

Ա. Մ՛ !*րացիանին (1537 —1611) Փարիզում Հրատարակած իր կարդի-

նալ Ջ ո վանն ի Ч ոմեն գոն եի կենսագրության մեջ Հիշատակ՛ում է ուկրաինա-

ցիների և Հայերի միջև, եղած կապի մասին։ Ըստ նրա խոսքերի9 բազմաթիվ 

Հայեր րնդունել են ուկրաինական ուղղափառ բնակչության սովորույթները^։ 

Հայերր և ուկրա ին ացիներր դարեր շարունակ ապրել ու աշխ ատ ել են կողք֊ 

կողքի, և դա չէր կարող չարտահայտվել նրանց արտադրական գործուն եու-

թյան, ր նտանեկան կենցաղի, Հագուստի վրա։ Մ ասն ավորա պես, Հայ գեղար-

վեստական արՀեստի գործերը մեծ ժողովրդայնություն էին վայելում ուկրաի ֊ 

նա կ ան բնակչության շրջան ում: 1621 թ. Լվովի մի ա բ ան ությունր Հայերից դնել՚ 

էր երկու գորգ Զիգմունտ 111 թագավորին կաշառք տալու Համարf և Հնդկա-

կան երկար գլխ աշոր՝ արքայորդի Վլ աղի и լա վին նւԼիրե լու Հա մար~^։ Շլյախտա֊՜ 

յական իշխանություններին կաշառելու Համար սեյմի նիստերի ժաման ակ՛ 

նույնպես գնվում էին գորգեր, սաֆյան՜' և այլ ապրանքներ, որոնց պատ-

րաստման գործով զգալի չավւով զբաղվում էին Հայ արՀեստավորներր։ Նույն-

իսկ XVII դ. կեսերի ուկրաինական կազակային զորքի դրոշներից մեկի վրա-

տեսնում ենք մանրանկարներ, վերցված արևելյան տիպի վրանների զարդա-

րանքներից, որոնց պատրաստման գործով /I ւկրաինայում, ամենից ավելի, 

զբաղվում էին Հայ Հմուտ արՀեստ ագործներր*^։ 

Ս երձավոր Արևե լքի, Р ալ կ ան յան թերակղղու և այլ երկրն երի Հետ ամուո՜ 

առևտրական կապեր Հաստատելով, Հայերր աջակցում էին ուկրաինական պե-

տությունն ր ՀամաշխարՀային առևտրի մեջ ներգրավելուն։ Ուկրաինական քա-

ղաքներում լինում էին Հայ առևտրականներ 4 աֆա յի ց, 4՛ Պ ո լսի ց, Թոքատից r 

Pալկան յան երկրների քաղաքն երից և բուն Հայաստանից։ Մյ ու и կողմի у 

Լվովի, Կամենեցի, 4իևի, Մ երձկ արպատյ ան բազմաթիվ գաղթավայրերի ուկ-

րաինական Հայերր մշտական կապեր էին պ աՀպանում միմյաքւց միջև^։ Հայ-

վաճառականն երի քարավաններր անցնում էին ամբողջ Ուկրաինայով։ Առև-

տրական ճանապարՀներից մեկը, օրինակ, XVI դ. Կաֆայից դնում էր Կամե-

նեցի— Սատանովի — Ա րեմենեցի — Լուցկի —Սոկալի — ^ևլղի— 3 արո սլավի վրա֊ 

յով™։ Հայ վաճառականների մ իջա զգա յին լա յն կապ երր օժանդակել են նաև. 

ուկրաինական առևտրակ անն երին թափ ան ց ե լու արտ ա սաՀմ ան յան նոր շու — 

կաներ։ Այսպես, դեռևս XV դ. 40-ական թվականներին լվովցի Հայ Սենկոն (с 

ուկրա ին ա ց ի վաճառական Անտոնր Համատեղ առևտրակ ան գործարքներ էին 

վարում Մեծ Նովգորո դի Հետ^է XV—XVI դղ. Լվո՚[ի ուկրաինացիները մ շ տա -

2 5 Я. Р. Д а ш к е в и ч , Армянские колонии на Украине в источниках и литературе 
XV—XIX вв., Ереван, 1962, Էջ 25։ 

2 6 А Ю З Р , հատ. 11, Էջ 55—56։ 
Նույն տեղում, Էջ 169։ 

28 Я. Д. У с а е в и ч, Боновi прапори украТнського козацького вшська в с е р е -
дин! XVII в., „УкраТиськии 1сторичний журнал* , 1963, № 1. 

29 ЦГИА во Л ь в о в е , ф. 9, т. 344, Էք 451 454, т. 345, էք 531; т. 339, Էք u r i i 

Т. 345, Էք 032; т. 342, Էք 921 ե Հա.է 

30 Նույն տեղում, Հատ. 345, Էք 532։ 

31 „Pomniki d z i e j o w e Lwowa4 4 , Հատ. 4, Լվով, 1921, Л? l/7P# 
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կան կապ ունեին Սուչավայի և Մոլդավական իշխանության այլ քաղաքների 

հայերի հետ32; XVII դ. 20-ական թվականներին Լվովի Ուսպենսկու մի արա֊ 

՚ ն ութ յան անգամ Անդրեյ Սարիլեցկին նույնպես սիստեմատիկորեն առևտուր 

էր անում Սուչավայի հայ վաճառականների հետ։ Հայերի հետ միասին ար տա֊ 

.սահման էր մեկնում նաև Ռոման Սարի լեց կին™։ Միարան ութ յան անդամները 

այդ ժամանակ հաճախ գնում էին Ուկրաինայում հայ գաղութաբնակների 

առևտրական կենտրոններից մեկր հանդիսացող Յաղլովեց քաղաքը, առանձին 

վաճառականների կամ մի ար անության անունից առևտրական գործարքներ 

կատ արելու հ ամ ար՝**։ 

XVI—XVIII դդ, հայ և ուկրա ին ական բնակչության միջև ամրապնդվեցին 

ill ն ա Լ սա կ ան կապերի նաև այլ ձևերը։ Այսպես, XVI դ. 70—80-ական թթ. 

Լվովի արվարձանի ուկրաինացի բնակիչների պ արտատերի գերում հաճախ 

՛հա՛նդես է եկել հայ Ավեգիկը՝ տերտեր Վասկոյի աղան0՝0: 

Ուկրաինական կուլտ ուր-լուսավորական նշանավոր գործիչ, I5S2—1587 թթ, 

Լվովի միաբանության ղեկավարներից մեկըճ Ի վան Կրասովսկին օգտվում էր 

հայեր Տախարի և Նիկոլայ Բե րն ա ա ո վի չ եղբայրների վարկից'6f Մյուս կողմից, 

ինչպես երևում է միաբանության անդամ Ստեփան Լյաշկովսկու 1650 թ. կ ա ա ֊ 

կիցI ուկրաինացի այս վաճառականր Լվովի հայերին էր տրամադրում դրամա-

կան զգալի վարկ՝՝*'։ Ստավրոպիգիյան եղբայրությունր ևս հաճախ փ ոխ ատվու-

թյուն էր անում հայ արհեստավորներին և վաճառակա՛ններին։ XVII գ. կեսե-

րին Լվովի հայ վաճառական Լուկաշ Ս եֆերովիչր f օրին ակ, մի ար ան ութ յո մն իր 

փոխատվություն ստացավ 1200 ոսկի, զդաէի փոխատվություններ ստացան 

հայեր Պանովկան և ՊերեմովիչըԿարևոր է նշել, որ միաբանությոմեից փո-

խատվությունն եր էին ստանում ոչ միայն Լվովի, այլև մյուս քաղաքների հա -

.յերը։ Այսպես, միաբանության 1657 թ. ժողովի արձանագրության մեջ կար-

գում ենք, որ մի ար անն երր 4315 ոսկու չափով վւոխատվություն տվեցին Որո դա 

քաղաքի քաղաքացի դերձակի որդի Միկոլայ 3 ակ ուր ո վի չ ի ն Շ ատ հաճախ 

միաբանությունը իր շենքերը վարձակալության էր տալիս հայ վաճառականնե-

րին խանութների (ггкраМЬР-՝) ե պահեստների համար։ 1655—1658 թ թ օ ր ի -

նակ, մի արան ությունր վփրձով է ավել մի խանութ Անն ա ՀԼախ արի յաշովա 

Մանուկովիչովային, իսկ 1688 թ. նկուղ Սիմոն Կրիշտոֆովիչին։ 

Հայկական վաղոցի բնակիչներր նյութական օղնություն էին ցույց տալիս 

Լվովի մի ար ան ութ յ ան ը, որի ան ղ ամն երր հաճախ հայկական փողոցում ապրող 

3 2 N . I о г g a, Studii documente cu privire la Istoria Romini lor . Ա » . 23, 
յ ՛ ո , խարեռո, 1913, էջ 310, 3271 

" Ф . С р I 6 н и й, СтудИ з орган1зац11 Льв1всько1 CraHponirii З Н Т Ш , Հատ. и з , 
Հ9 4в1 А. 

34 Նույն տեղում, էջ 54 ։ 

3 5 Ц Г И А во Л ь в о в е , ф. 52, о п. 3, д. 381, т. 384, էք 683. 
3 6 Ф . С Р I б Н И Й, նշվ. աշխ., З Н Т Ш , հատ. 114, էք 28 — 29» Հետաթրքիր է նշեի որ 

.Ի,քան Կրասովսկու տ.սՆր հայ Դոնովակի տան կողքին Հր, իսկ Իվանի հայր Դյոմկա (Գիոմիդ) 

Կրասովսկու տունր գտնվոսք էր аհայկական բաղնիքի կողթին» (նույն տեղում, հատ. 111, կք 
<4, 13 )։ 

2 7 Փ . С p i б II и Й, %չվ. աշխ., З Н Т Ш , Հաա. 113, էջ 61$ 
ս А Ю З Р , Հաա. 11, էջ 169, t68, А. К р ы л о в е к и й , Л ь в о в с к о е Ставропигиаль-

« ю е братство , Կ՛, 1904, էջ 1зп 
Նույն տեղում, կշ 184, 432, 137, 692, 



XV—XVI/1 դդ. Հա յ ֊ Ուկրաինա կան կապերի Հարցի ՀոլՐ1Ր 107 

ւուկրաինա ցիներն էին՝*^։ Շատ ան դա մ հայկական աներում ապրող ուկրաինացի 

յոնվո րները, աշկերտները և սպասավորներր դրամական գումարներ էին կտա-

կում մի ար անութ յ ան ր, 1ւ հայերը, նրանց մահից հետո, կատարելով կտակա-

րարների կամքը, այդ դում արն երր հանձնում էին միաբանության ներկա յա -

՛լուցիչներին* ՚: 1636 թ՛ հայ Ավեդիկովան երկու ոսկի է տվել մի ա ր անութ յա)/ 

շ պ ի ա ալին (հիվանդանոցին, ապաստարանին)'*-*, իսկ 1637 թ. հայուհի Զու-

զ անն ա Ստեցկեվիչովան ուկրաինական շպիտալին կտակել է 10 ոսկի 

1628 թ. Գեորգի Խոտկեվիչի ժւսռանզ հայերը Օնուֆրիի վանքին նվիրել են 

բանջարանոց կամ փոքր կալվածք f h o r t l i m S e l l p r a e d i u m ) А Л ։ Հնարավոր է, որ 

նվերի անվան տակ տվյալ դեպքում թաքնված է վաճառքը, սակայն ինքնին 

հետաքրքիր է միաբանության հովանավորության ներքո գտնվող վանքին հո-

ղակտոր վաճառելու փաստր (միաբանությունն այնտեղ տեղավորել էր շպի-

տալը, գր ա դ ա ր ան ի մի մասը և տպարանը)։ Հարկավոր է նշել, որ միաբանու-

թյան անդաւքներն, րնդհանրապես, կաթոլիկ պատրիկներից պաշտպանվելու 

նպատ ակով գերադաս ում էին կաթոլիկներին անշարժ գույք չվաճառել: 

Կաթոլիկական պատ րիկությո ւնր գրավելով իշխ անությունր քաղաքում, 

ձգտում էր էլ ավելի иահմանափակել ուկրաինացիների և հայերի քաղաքա-

ցիական իրավունքն երր, ամեն կերպ խոչընդոտ էր հարուցում նրանց առեա ր ա -

արդյունաբերական գործուն եությանը։ Ս ադիստրատի իշխանությունները և 

ցեխային վերնախավի ներկայացուցիչները արգելում էին ուկրաինացիների և 

հայերի մուտքը որոշ ցեխեր, բռնագրավում նրանց արդյունաբերական արտա-

դրանքը, արտադրության ղործիքները և այրն'™։ Զարման ալի չէ, որ ցեխային 

վերնախավի ճնշման դեմ պայքարող ոչ ցեխային արհեստավորների թվում 

գերա զանց ում էին ուկրաինական ար $ եստ ավորներր, որոնց մեջ դգալի տոկոս 

էին կազմում հայերը՛™։ Ւ դեպ, արտ ա ցեխային բոլոր արհեստավորները, առանց 

ազդային խտրության, համերաշխորեն հանդես եկան արհեստի ֆեոդալական 

սահմանափակումների դեմ*'։ 

Կաթոլիկ ֆեոդալները ե պատրիկությունր, կաթոլիկ ակ ան կրոնի ԴՐոշի 

ներքո, սա հմսձն ափ ակում էին հայ նորաբնակների իրավունքն ե րր, ձգտելով 

նրանց զրկել իրենց ա զգա յին ինքնատիպությունից։ Այսպիսով, հայ զաղու ֊ 

թ արն ակն երր զդում էին նույնպիսի ազզա յին-կրոն ական ճնշում Ռեչ Պ ոսպ ո -

լիտայի տիրող դաս ակ արդերի կողմից, ինչպես ե ուկրաինացի բնիկ ժողովուր-

4 0 Л ь в о в с к а я б и б л и о т е к а А Н У С С Р {այսուՀեաե՝ Л15АН), р у к о п и с ь 2170, л. 81; 
А Ю З Р , Հաա. 11, էջ 340, 372։ 

41 А Ю З Р , I I , էք 339, звз, 370 ե այլ ( Л а й ՛ Шимон К о с т е в и ч орменин с т а -
рицею, в е г о дому п р е д с т а в л ш е ю с я , о тказа и их дал зол. 15" и т . п.) в 1623 г. „ К р и ш -
тоф Ш у н и к , о р м е н и н под час погребу слуги е г о московки дал злот . 7 гр. 51/2л. 

4 2 А Ю З Р , Հաա. l l t էջ 680։ 
4 3 Н. К. К р и в о н о с , А р м я н е в культурной жизни Л ь в о в а . „ И с т о р и ч е с к и е 

связи и д р у ж б а у к р а и н с к о г о и а р м я н с к о г о н а р о д о в - , Նրեան, 1961, էջ 13з» 
4 4 Л Б А Н , С о б р а н и е василианских монастырей, рукопись 132 (104)» л. 6. 

Օրինակ, 1384 թ. Հայ կոշկակար Զաիւարիից րոնադրավէլ Լն սաֆյանն „ИДИY4iս At 
. к а п ц | ' , Հ՛հ այ Ш Л Հայ արՀեսաավորներիՆ Հնուց թ in յլաարվո» մ էր կարել աաֆյանե կոշկե-

( Ц Г И А ВО Л ь в о в е , ф. 9 , Т. 343, վ 663, 733-733)։ 
4 6 Ц Г И А во Л ь в о в е , ф. 9, т. 339, էք 1944—1976 (списки « п а р т а ч е и » з а 1580 г о д ) . 

4 7 i . К р и п 'я к ев и ч, Б о р о т ь б а пецехових рем1сник(в про»и цех !в у Л ь в о в ! . 
В кн.: „ 3 tcT.opii захЬхмоукраТнських з е м е л ь " , Ա » . I, 1957. 
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դը։ Ուկրաինական ժողովրդի և հայ նորաբնակների ապազգայնացման քա֊. 

զա քակ ան ութ յան գաղափարական «Հիմնավորումն л էին հանդիսանում կա֊ 

թոլիկական աստված ար աններ ի տրակտ ատներր հայերի և ուկրաինացիների 

«հերետիկոսությունների ու մոլորությունների» մասին։ Այս տեսակետից Հե֊ 

տ աքրքր ա կ ան է 1375 թ. մազա ղսւթյա օրենսգիրքը ՝ " D e q u e s t i o n i b u s A r m e -

n o r u m seu R u t e n o r u m " 4 8 ՛ 
Չափազանց րնորոշ է, որ կաթոլիկական ֆեոդալները, հոգևորականու-

թյունն ու քաղաքային պատրիկությունը հա ձախ միաժամանակ ձեոՏն արկ ոււ1' 

կին միատեսակ թշնամական գործողություններ հայ և ուկրաինական բնակչու-

թյան նկատմամբ։ 1596 թ. Լվովի կաթոլիկ արքեպիսկոպոս Դմիտրի Սոլի֊ 

կովսկին հարձակման անցավ ուկրաինացի և հայ նկարիչների դեմ, չնայած 

նրան, որ այդ նկարիչների վարպետ ո ւթյունր հասել էր այնպիսի աստիճանի, 

որ իրենք, կաթոլիկական եկեղեցականները, գերազանցապես նրանց էին պատ֊ 

վ իրում սրբ ապատկե րներճ կոստ յոլների համար։ Ս ո լիկո վսկին վճռեց ստեղծել 

կ աթոլիկ ֊նկարիչների ցեխ, արգելելով այնտեղ բոլոր հերետիկոսների մուտքը,. 

որոնց սկսեցին հետապնդել որպես արտացեխային արհեստավո բների**։ Ա յ ս ֊ 

պիսի փորձերին, բն՛ականաբար, ուկրաինական և հայ Նկարիչները պատասխա֊ 

նում էին միահամուռ դիմադրությամբ, և շուտով Սոլիկովսկին ստիպված եղավ 

հրաժարվելու իր մտ ադրությունից ։ Նույն արքեպիսկոպոս Սոլիկովսկինք նոր 

օրացույց մտց\'յելու կապակցությամբ, հայերի և ուկրաինացիների դեմ կազ֊ 

մակերպած ռեպրեսիաների նախաձեռնողն էր։ Ղեռևս 1583 թ. սեպ/// եմբերի 

2 0 ֊ ի ն Լեհաստանի թագավորր կարգադրեց, որպեսզի ուղղափառները (ոժլրաի֊ 

նացիներ, բելոռուսներ) և հայերը անպայման օգտագործեն նոր (գլւիգորյան) 

օրացույցր, ինչպես կաթոլիկն երր ՝"; Ոչ կ աթոլիկ բնակչությունր սա դիտեց 

որպես իր ներքին գործերին միջամտելու փորձ և հրաժարվեց հնազանդվել։ 

Արքեպիսկոպոս Սոլիկովսկու համար դա նոր առիթ եղավ Լվովի ուկրաինացի 

և հայ բնակչության նկատմամբ նոր, չքողարկված ճնշում գործադրելու, եկեղե֊ 

ցիները փակելու համար։ Րռնի կերպով նոր օրա ցույցը մտցնելու դեմ պայքա֊ 

բում ուկրաինացիներն ու հայերր ոտքի ելան միասին, որի մասին վկայում է 

Կ. Պոլսի պատրիարք Երեն՚իա յի նամակր ուղղված հայերին, ուղղափառներին 

և Կռնստանդին Օստրոժսկուն, որտեղ նա համոզում էր չենթարկվել նոր կար֊ 

գա դրություններին^^։ Ուկրաինական ժ ո/քովրդի համար գերագույն աստվածա֊ 

բանական հեղինակություն հանդիսացող պ ատրիարքր իր 1583 թ. նոյեմբերի 

2 0 ֊ ի նամակում դրում էր, որ հայերր նույնպես դիմել են իրեն խորհուրդ հարց֊ 

նելով նոր օրացույցի կապակցությամբ։ „ М \ ' Ж е а р М е Н С П и В О П р О Ш а Ю Т НИС 

о с е м г л а г о л ю ш е я к о п о н у ж д а ю т нас прияти к а л е н д а р ь с !я и с !я по-

в е л ъ в а ю щ е , ЯКО п о д л е ж а щ и х с е м у 1 ' . - ի պատասխան դրան երեմ ի ան տեղե֊ 

կություն է տալիս Մեծ և Փոքր Հայքի մասին (հիշատւսկում է Տրդատին, Ար֊ 

տավազդին և այլ տիրակալների), մատնանշելով, որ նրանք երբեք չեն եղել 

48 3 ագեչոնյան գրադարան Կրակովում, ձեո. .V՛ 15 9Pt Տրակտատի հեղինակր ստույղ 

Հայտ՛եի չէ, Հնարավոր է, Որ դա ոմն Angl icus- /» կամ L a u r e n t l u s d e R a t i b o r ֊ * / է ՛ 
4 9 AL Г о л у б е ц ь , УкраТнське малярство X V I — X V I I ст . Шд п о к р о в о м Сгавро-

riiril. В кн.: „Зб1рник Л ь в 1 в с ь к о ! СтаврогИгИ", Հաա. 1, Լվով, 192ւ, էք V3h 
5 0 ЦГИА во Л ь в о в е , ф. 9, т . 342, կ 1715—1718: 
5 1 И. М а л м ш е в с к и й, Мелетий Нигас, Հաա. 2, կ., ւ*7շ,. Համեր!աձ 3, 

էք 84—lOlt 1 • 



А г—XVIII դդ. Հա ի ուկրաինական կապերի Հարցի շուրշր 

Հռոմի պապի իշխանության ներքո5'2։ Նկ ատենք, որ մի ար ան ութ յան արխիվում 

պահպանված Երեմի այի նամակր, րստ երևույթին, եղել Է ուկրաին ական կուլ֊ 

տուրական գործիչն ե րին հայ ժողովրդի պատմության հետ ծանոթացնող աղ-

բյուրներից մեկը™։ 

1596 թ. Բրես աի ոմն ի այի у հետո ուկրաինական բնակչության, իսկ ավելի 

ուշ նաև հայ գաղութաբնակների, նկատմամբ եղած ճնշումն ուժեղ աղա վ։ Միա-

վորման բռնի արմատավորման գաղափարական նախապատրաստ մ ամբ գբ աղ-

վեցին ճիղվիտներր, 1631 /7. Լվ ո վի կաթոլիկ եպիսկոպոսներին սպ աս արկող 

Յան О ելի դի տպարանում լույս րնծայվեց ճիղվիտ Բ՝ոմաշ Էլղանովսկու ((Լե-

հական հերետիկոսների անհավատությունըյ) դի րրր, որն ուղղված էր ուկրա ի ֊ 

նացիներ ի ու հայերի դեմ՝™։ Համատեղ գրոհը ուկրաինական և հայ ((հերետի-

կոսների)) վրա պատ ահ։սկ ան չէր։ Բնորոշ է, որ ունիայի հայտնի պրոպագան-

դիստ Ալեմենտ րալյանոն նշել է, որ և' հայերր, և ուկրաինացին երր թշնա-

մաբար ընդունեցին Հռոմի հետ բռնի միավորման գաղափարր^՝*։ 

XVII ղ. սկզբում Լվովի միաբանությունր փորձ արեց քաղաքական իրա-

վունքների համար համատեղ պայքար վարելու նպատակով համագործակցու-

թյուն հաստատել հա յկ ակ ան համայնքի հետ։ Սակայն համ այն քի ղեկավարու֊ 

թյունը գրաված հայ հարուստ պատրիկները, որ թա գավորի ց հենց նոր էին ստա-

ցել մի շարք արտոնություններ, րստ երևույթին, շահագրգռված չէին կաթո-

լիկական պատրիկության դեմ հետագա համատեղ սլա յ թա րի մեջ։ Նրանք մի ա ֊ 

յ՛ ան ությ անը օգն ութ յո ւն ցույց բավեցին և ղրան ո վ արգելք հանդիսացան հա֊ 

կակաթոլիկական միասնական ճակատի ձե ավորմանր՝™։ Սակայն այդպիսի 

ճակատ գործն ականում, այնուամենայնիվ, ստեղծվում էր, շնորհիվ լայն մաս-

սաների կա յ ուն ությ անճ հ ակ ա ռակ անձնական շահերով ղեկավարվող ունևոր-

ների դավաճան ական դիրքին։ Հայ բնակչության աշխատավոր մասսաները 

միշտ էլ ընդհանուր լեղու են գտել իրենց իրավունքների համար պայքարող 

ուկրաինական աշխատավորների հետ։ 1629 թ. Լվով ժամանեցին բարձրաս֊ 

տիճան կաթոլիկ հոգևոր ականն եր, որոնք ց անկ անում էին Լվովի ուկրաինա-

կան բնակչության վգին ւիաթաթել ունիան։ Ոչ, միայն ուկրաինացիները, այլև 

հայերը թշնամար ար րնդու նեցին Վ ատ ի կան ի գործակալներին։ Այդ դեպքերի' 

ժամանակակիցը գրում է. ((Երկուշաբթի, բերդում ունի ատն երր բողոքեց ին 

ուկրաինացի և հայ խոհարարուհիների դեմ, որոնք փողոցներում նրանց անի֊ 

ծում և կռապաշտ էին անվանում։ Բերդում խոստացան նրանց խիստ պատժեի 

իսկ մի քանիսին ձերբակալեցին»^։ Շուտով ունիայի կողմնակիցները ստիպ-

ված եղան հեռանա լ Լվովից, իրենց պարտված ճանաչելով։ 

Հայ շարքային վաճառականները հաճախ գործնական աջակցություն էին 

ցույց տալիս մ ի արան ութ յան ր, որր մշտ ակ ա 7 պայքար էր վարում կաթոլիկ 

կղերի դեմ։ Միաբանության դեսպանները, հաճախ երկար ժամանակով, լինում 

5 2 „ M o n u m e n t a " , էչ 94—9.՛,, „Акты Западной России", Հաա. з, л? 138, էջ 278։ 
5 3 Я. Д. И с а е в и ч, Из истории книги во Л ь в о в е в XVI—XVII вв. (Հոդվածը 

•ա սլա դրվում է „Книга. Исследования и материалы" մոդովաձուա մ) ։ 
5 4 Т. E l z a n o w s k i , N iewia ra s c h i s m a t y k o ' w polskich, Լվով, 1631, Հեղինակը 

օդավել է hրակովի Օադելոնյան ղրաղարանի օրինակից! 
55 Յա. Դ ա շ կ և], չ} նշվ. աշխ., Էշ 185ւ 
56 А Ю З Р , Հաա. 12։ 

6 7 D. Z ս Ъ г z у с k J, V / - "՛շ/"-՛ վ 2 6 9 1 
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էին Վարշավայում, ձդաե/ով օգաագործել օրինական բո/որ Հնարավորս՛֊ 

թյունները ուկրաինական բնակչության իրավունքների սահմանափակման դեմ 

պայքարելու համար: Եվ ահ ա, շասւ անգամ (о րինակ, 1605 և 1615 — 1616 թթ.} 

միաբանությունը Վարշավայի իր դեսպաններին ուղարկոսք էր նամակներ, 

իրավաբանական նյութեր և դրամ՝ հայ վաճառականների միջոց ով-՝8! 

Ուկրաինացիները և հայերը հանդես էին դալիս նաև կաթոլիկության գա֊ 

դափ արական էքսպանսիայի դեմ, և այդ կապակցությամբ նրանց գրականու-

թյունն ու գրքերի տպագրությունը ենթարկվում էին կաթոլիկ եկեղեցականների 

կողմից միատեսակ ռեպրեսիաների։ 1630 թ. գրավվեց և ոչնչացվեց հայ hi. 

Գորիչկա-Գոլոլրովիչի «Հռոմեական եկեղեցու նողկալի ու գարշահոտ սխալի 

ճշմ արիտ և համառոտ շարադրությունս հ ակ ակ աթոլիկ ական պամֆլետի ողջ 

տպաքանակըիսկ 1639 թ• նույն սոլ/՛յուրի վկայությամբ (քսյոնձ Յա. Տ. Յու֊ 

գեֆովիչի ժամանակագրություն) նույնպիսի ռեպրեսիաներ կատարվեցին Լվովի 

ուղղափառ եպիսկոպոս Երեմիա Տիսարովսկուն նվիրված ներբողի նկատմամբ,, 

որը հրատարակվել Հը ուկրաինացի Մ ի իւ այի լ Սլեգկոյի կողմիցե0' Հավան ա֊ 

բար, երկու դեպքում էլ գործում էր միևնույն մարմինը՚ հռոմեական-կաթոլի-

կակա\ն թեմական կոնսիստորիան։ 

Դե ռևս XIX դ. լեհ պատմաբան Ա• Յու. Ո՝ ո լ լեն ուշադրություն Հ դարձրել 

վավերագրական մի շարք տվյալների վրա, որոնք վկայում են այն մասին, որ 

1648 թ. սկսված ազատագրական պայքարի տարիներին Աամենեցի հայ քա-

ղաքացիների համակրանքը եղել է ուկրա ին ական ժողովրդի կողմը5* ։ Միևնույն 

ժամանակ Կամենեցի նշանավււր տարեգիր Ավկս ենտը լեհական խոշոր կալ-

վածատերերի կողմնակիցն էր. նա փաստորեն հանդես եկավ որպես հայ վեր-

նախավի այն մասի ներկայացուցիչներից մեկը, որը XVII դ• երկրորդ կեսին 

տնտեսական արտոնությունների պահպանման համար համաձայնություն կա-

յացրեց կաթոլիկների հետ ունիան ընդունելու հարցում։ Այդպիսով, այստեղ 

ևս մենք նկատ ում ենք и կւյյւ ունքային տարբերություն աշխատավորական /այն 

շերտերի և իրենց ժողովուրդների շահերը մատնող շահագործող վերնախավի 

դիրքերի միշև։ 

Pնпրпշ է այն ւիասւ*ը, որ հայ առանձին նորաբնակներ ծառայում էին 

որպես կազակներ ւսմելնիցկոլ զորքոււ /62 
ւ Հատկապես մեծ նշանակություն 

ուներ հայ վաճառականների մասնակցությունը ուկրաին ացիների և կազակ ա յին 

զորքի մատակարարման գործում։ Վենետիկի նվիրակ Սայգրեդոն 1649 թ. 

նոյեմբերի 2 9 ֊ ի ն Վիեննայից տեղեկացնում էր Վենետիկի սենատին, որ իտա-

լական և արտասահմանյան այլ վաճառականներ կազակների հետ առևտուր 

չեն անում, միայն հայերն են, որ չնայած թագավորական արքունիքի թշնամա-

կան վերաբերմունքին, հարաբերություններ են պահպանում նրանց հետ™' 

Այսպիսի փաստերը խոսում են այն մասին որ հայ բնակչության զգալի 

" А Ю З Р , i-m. 11, էչ 39, 340։ 
59 Տա. Ռ. Գաշկևիլ, նշվ. աշխ., կ 63—65։ 
" Չարէոորիյսկինհրի գրադարան Կ րակովոլ,!, ձհո. 3094, էք 174։ Я. Д. И С Я Հ՜ 

в и ч , Издательская деятельность Львовского братства в XVI—XVIII вв. , сб . .Книга" , 
Нги ш . / $ Մ., 1902։ 

61 Տա. Ռ. Դաշկեիչ, նշվ. աշխ., էշ 148։ 
Փ. П. Ш е в ч е н к о , Пол1тичн1 та економ1чн| зв 'язки Укра1ни з Pocleio в се ՛ 

редин! XVII ст., '/., էչ го и 
8 3 М. К о р д у б а, Венецькие посольство до Хмельницького, З Н Т Ш , հատ. 78, ij 67» 



XV—XVIП գդ. հայ-ուկրաինական կապերի Հարէք ի շուրէր 11 ճ 

մասը, ճիշտ հասկանա/ով Խմելնիցկու կողմից թաթարների հետ դաշինք կա-

պելու հարկադրական րնույթը, ոչ միայն համակրանքով Հր վերաբերվում ուկ֊ 

րաինական ժողովրդի ազատագրական պայքարին, այլև գործուն մասնակցոլ— 

թյուն Էր ունենում այդ պայքարին։ 

Առանձին հետազոտության Է արժանի թուրք-թա թարական ագրեսիայի՝ 

դեմ ուկրաինական և հայ աշխատավորների համատեղ պայքարի պատ it ու—-

թյւունը։ Հարյուրամյակներ շարունակ սուլթանական Թուրքիան և• նրա վասւսլ• 

Ղրիմի խանությունը թալանչի ակ ան արշավանքներ Էին կազմակերպում Ուկրաի-

նայի վրա։ Ուկրաինական կազակության պայքարը թուրքերի ու թաթարների 

դեմ համակրություն Էր վայելում հայերի շրջանում ինչպես Հայաստանում, 

յւյնպես Էլ նրա սահմաններից դուրս։ Մյուս կողմից, հայերի ակտիվ մասնակ-

ցությունը հակա թուր քակ ան բոլոր ուժերի միավորման գործում պատշաճ ըմ-

ր ը ռն՚ո ղո ւթյ ո ւն և աջակցություն Էր գտնում Ուկրաինայոսմ։ Շատ բան արեցին ւ 

հայ վաճառականները թուրքական կամ թաթարական գերության մեջ ընկած 

ուկրաինական կազակներին, գյուղացիներին, քաղաքացիներին ազատելու 

համար փրկագին վճարելու գործոսՐ՝։ 

Ուկրաինացիներն ու հայերը չափազանց հետաքրքրվում Էին միմյանց • 

մշակութային ժառանգությամբ։ Այլ աղբյուրների դժվար ամ ատ ^ե լի ութ յան. 

պատճառով ոլկրաինացիները, երբեմն, ստիպված Էին լինում դիմելու կաթա-

լիկական գրականությանը։ Այսպես, Լվու/ի միաբանության նշանավոր անգամ 

և մատենասեր Կոնստանտին Մեծապետի (մեո. 1649 թ.) գրադարանում կար• 

rfconfessio brevis Armenorum»65 գիբքը, Յուրա վանքի գրադարանում գտնվում 

Էր Բեմբոլսի „Ormiar t sk le nabozert s two" պարսավագիրը (Կրակով, 1630)w.-

ւ/ակայն չնաւած դրան ՛ուկրաինական կուլա ուր ական-գի տա կան հ։ս սարս։ կայ֊-

Ն ությ ան ն երկ այացուցիչէէ երը ձգտում Էին տիրապետ ել հայոց լեզվին, որը՛ 

նրանց հնարավորություն կտար ծանոթանալու հայերի պատմությանն ու մշա-

կույթին վերաբերող առավել անաչառ սկզբն աղբ յուրն երին ։ Հա յկ ակ ան կուլտու-

րայի վերաբերյալ այդպիսի հետաքրքրության արտահայտություններից մեկն Էր ւ 

ուկրաինական կուլտուրական խոշորագույն կեՀւտրոն հանդիսացող Կիևո֊Մո֊ 

գիլյովյան ակադեմիայի գրադարանում Շրեդերի հայոց լեզվի բառարանի գո-

լ ո ւ թ լ ո ւ ն ը ( l o . l o a c h . S c h r o d e r i T h e s a u r u s l i n g u a e A r m e n i c a e , Ա մ ս տ ե ը գ ս ո Ր ՛ 

1640)"'։ Միաժամանակ հայկական արքեպիսկոպոս արանի գրադարանում կա-

յին Ուկրաինայի պատմությանը վերաբերող նյութեր։ Լվովի հայերի անձն ականէ 

գրադարաններում կային ուկրաինական ձեռագրեր և ուկրաինական հեղինակնե-

րի տպագրված գրքեր։ Հայերի հետաքրքրությունը ուկրաինական ժողովրդի մշա-

կույթով և պատմությամբ ունեցավ այն հետևանքը, որ Ուկրաինայի և ուկրաի-

նացիների մասին բազմաթիվ տվյաւներ կան հայկական աղբյուրներոսՐ^է 

6 ՛ В. В. Г р а б о в е д к и й, Армянские поселения на западноукраинских землях.. 
«Исторические связи и дружба украинского и армянского народов» 4ՐՔՈԼՄ, ԵՐԵԱՆ, 

1961, կ 101, 
" Я . И с а е к и ч, Из истории книги во Львове в XVI—XVIII вв. (Հոդվածն Р ъ -

ifnt'hվաձ Է տպագրության)։ 

" Л Б А Н , рукопись Оссол., <՛«•». 3301, թ. 7Տ։ 
6 ' «Акты и документы, относящиеся к истории Киевской академии», отд. 2, Հատ. 5 , . 

Կ., 19081 կ ՅՏ7է։ 
6 8 В. А. А к о п я н, Армянские источники об Украине и украинцах «Исторические, 

связи И д р у ж б а . . . » գրքում, կ НО—228։ 



Л 12 Յա. Ի աո Սի} 

Դրանց իգ մի քանիսը վկս/յում են, որ հայ տարեգիրներ ու հուշագիրները լավ 

են իմացել ուկրաինական ժողովյւդի կյանքը։ Բնորոշ է, որ Լվով այցելող Արև-

մուտքի բազմաթիվ ճանապարհորդներ ուշադրություն էին դարձնում գլխա-

վորապես բնակչության պատրիկ վերնախավի վրա։ Մինչդեռ XVII դ. հայ երևե-

լի ճան ապարհորդ Սիմեոն Դպիր Համոստեցթն խոսում է նաև «ներքին խա-

վերի» մասին։ Նա, ի դեպ, Լվովի բնակչության թվին է դասում գերազանց ապես 

աշխատավոր մարդկանցով բնակեցված լայնատարած արվարձանների բնա-

կիչներին։ Դա նրան հնարավորություն է տվեք ճիշտ որոշելու Լվովի բնակչու-

թյան ազգային կազմը, այսինքն, որ ուկրաինացիներն այստեղ տասնապատիկ 

ավելի են, քան լեհերը"՝: 

Հայկական իրավունքի հանդեպ խ ՚ ՚ ր հետաքրքրության վկայություն են 

• անդիսան ում Լվովի հայերի դատաստանագրքի և հայ իրավաբանական մտքի 

այլ հուշարձանների մինչ,և մեր օրերը պահպանված բազմաթիվ պատճենները, 

որոնցից մի քանիսը հավանորեն պատկանել են ռւկրաին ական քաղաքացինե-

րին։ Մի շարք պատճեններ պ ահպանվոսք են ուկրաինական արխիվներում ու 

.գրադարաններում (Լվով, Օդեսա և այլն), մի քանիսը հս •յտնարերվեցին Լե-

՜հաստանում^ և այլ երկրներ ում։ 

Ոլկրաինակ ան հայերի իրավաբանական փաստաթղթերից արևմտաուկրաի ֊ 

՛ն ակ ան քաղաքների բնակչությունը կարող էր շատ մանրամասնություններ 

իմանալ հայ գաղութաբնակների միջավայրի և բուն Հա յա ստ անի սովորույթ-

ների մասին։ Հիշենք, ի դեպ, որ 1669 թ. Լվով քաղաքի հայազգի ավագները 

մագիստրատ ական ակտերում թողել են հայտարարությոմս այն մասին, որ 

էջմիածն ի կաթողիկոսները փաստաթղթերը չեն ստորագրում, այլ դրոշմում 

Լն կնիքով, որը նրանք միշտ իրենց մոտ են պահում, «որովհետև այդ երկ բնե-

րում կնիքը ավելի կարևոր է քան ստորագրությունը))՜ ՚ ; 

Ժամանակակից բուրժուական հեղինակ Զորջիո Պետրովիչը 1950 թ. Հռո-

մում հրատարակված գրքում գրում է, որ /հեչ Պոսպոլիտայի հայերի մոտ ((ի 

տարբերություն ուկրաինացիների բացակայում էին դպրոցները ոչ միայն աշ-

խարհիկների, այլև հոգևորականների համարՍա չի համապատասխանում 

իրականությանը։ Ուկրաինական հայերն ունեին իրենց դպրոցները, հայերի 

մեջ քիչ չէր ժամանակի բարձր ուսում առած մարդկս/նց թիվը։ Հիմք կա են-

թադրելու, որ XVI—XVII դդ- Ուկրաինա յում ազգային կուլտ ուր այի պաշտպա-

նության համար ծավալված շարժումը պետք է արձագանք գտներ նաև հայ 

բնակչության շրջանում։ 1574 թ. Իվան Ֆյոդորովր հիմնադրեց աոաջին տպա-

րանը, իսկ դրանից քիչ անց այստեղ ստեղծվում են մի շարք (մշտական կամ 

կարճատև գործող) տպարաններ՝ Օստրոգում, Լ վռվում, Ս տրյա տինում, Կիևում 

և ուրիշ քաղաքներում։ 1591 թ. մշտապես գործում էր Լվա [ի մի արան ությ ա ն 

69 ոՍիմԼոն դպրի Լ եհ ա ցլոյ ոլղեգրո։թի Jim, Վիեննա, 1936, կ 338։ 

7 0 Главный архив древних актов в Варшаве, ф. Браницких из Сухой, д. 15/22 
{ , С т а т у т ы армянского права* в латинском переводе 1694 г.) ՁարաորիՏսկիՆերի ,/րա-

՚ր"րա՝ս Կրակովում, ձեւ,. IV 2030 (Права, артикулы и декреты львовских армян за 
1 5 1 0 — 1 6 0 4 ГГ . ) . Վրոցլավում О и и ոifi'h и կ ի ն ե ր /ւ ա՛հ վ ա՛հ Ս,ղ ղ ա յ իՀհ ի՚հ սա ի աո լա , ձԼ ո , 12539 II 

(Кодекс армянского права за 1601—1604 гг.) /< « ՛ յ լս։ 
7 1 Ц Г И А во Львове, ф. 52, оп. 3, т. 77, kt 1Ю9—11Ю 
" О , P e t r o w l c z , L'unione degll Armenl di Polonia con la santa sede (1626— 

1686), Roma, 1950, t f 3, 



տպարանը՛3։ Հավանորեն այդ օրին ակին հետևելով 1616 թ. Լվովում ստեղծ-

վեց Տեր-Հովհաննես Քարմատենենցի հայկական տպարանը**։ Ուկրաինական 

գործիչների համագործակցությունը այս տպարանին, ՛նրա կազմակերպման 

ժամանակ, ավելի հավանական է, քան կաթոլիկ հրատարակիչների համա-

գործակցությունը, որոնք միատեսակ թշնամս/նքով էին վերաբերվում և' հա -

յերին, և' ուկրաինացիներին։ Պետք է ենթադրել, որ Լվովի միաբան՛ության 

հասարակական֊ քաղ աք ակ ան և կուլտուրական հաջող գործունեությունը 1586— 

1786 թթ՛ նպաստել է, որ Լվովի հայերի մոտ համանման կազմակերպություն 

ունենալու անհրաժեշտ ությ ան միտք ծագի7^։ 1640 թ. Լվովում ստեղծվում է 

առաջին հայկական միաբանությունը, իսկ 1654 թ• ևս մեկը։ Շ ուտ ով միա-

րանություններ առաջացան մյուս քաղաքներում՛՞: 1710 թ. Լվովում հիմնա-

դրված «Յա զլովեց յ ան» հայկական միաբանության կ ան ոնադրոլթյ ամբ սահ-

մանված կազմակերպական կառուցվածքը շատ ընդհանուր բան ուներ ուկրաի-

նական միաբանությունն երի հետ՛'։ 

1665 թ. Լվովում գոյություն ուներ այսպես կոչված տեատին յ անների հայ-

կական կոլեգիան, որը Ուկրաինայում այն ժամանակ գոյություն ոմնեցող 

բարձրագույն տիպի սակավաթիվ դպրոցներից մեկն էր։ 1711 թ. սկսած մինչև 

1779 թ., երբ դպրոցը փակվեց, այնտեղ սովորել են նաև ուկրաինացիներ և 

դրա համար էլ տեատինյան կոլեգիան կոչվեց հայ֊ուկրաինական։ Կոլեգիայի 

ավելի քան հարյուրամյա գործունեության ընթացքում այնտեղ կրթություն են 

ստացել 200-ից ավելի ուկրաինացիներ և մոտ 140 հայերՉնայած այն բա-

նին, որ Վատ ի կան ը տեատին յանների միաբանությունն օգտագործում էր ժո-

ղովրդին ատելի ունիան ամրապնդելու նպատակով, կոլեգիան ունեցավ նաև 

որոշակի դրական դեր։ Այնտեղ ուկրաինացիները ծանոթանում էին հայկա-

կան պատմությանն ու մշակույթին։ Ծանոթությունը հայ ժողովրդի հն ադար յան 

և ինքնատիպ կուլտուրայի հետ օժանդակում էր ուկրաինական կուլտուրայի 

հարստացմանը, նրա գործիչների մտահորիզոնի լայնացմանը։ 

Մեզ հետաքրքրող ողջ ժամանակաշրջանում ֆեոդալների, եկեղեցական-

ների և ունևոր այլ խավերի ներկայացուցիչները շատ բան արեցին, որպեսզի 

երկպառակություն և անվստահություն սերմանեն ազգությունների միջև։ Սա-

կայն միաժաման ակ գործում էին նաև այլ կարևոր ուժեր, որոնք աջակցում էին 

ուկրաինական ու հայ աշխատավորների միջև փոխադարձ համերաշխության 

և բարեկամության հաստատմանը։ Ր միջի այլոց, որոշակի դրական դեր է 

խաղացել Րյուզանդիոնից երբեմնի ստացված կուլտուրական ժառանգության 

ընդհանրությունը։ Րայց այս հանգամանքը չպետք է գերագնահատել։ Մեծա-

73 Я. Д. И с а е в и ч, Издательская деятельность Львовского братства в XVI— 
XVIII вв.; «Книга, Материалы и исследования». Сб. 7, Մ.. 186Հ-. 

74 Ց ա. II՝. Ղ՝ աշ կ և ի չ, նշվ. աշխ., էշ 50—51 ։ Մեզ Հասել են այգ տպարանի երկու Հրա-

տարակությունն երր՝ (էՍաղմոսր» (պահպանվում Է Վենետիկում) և «Աչղրշ Պիդիքի» (պահպան-

վում Է Լեյդհնում )։ 
75 Я. Д. 1 с а е в и ч, Льв1вське братство i ного роль в м1жсов'янських куль-

турних зв'язках в XVI—XVIII ст. В кн.: Тези допов!дей V м1жвуз1всько! республ1кан-
•ськоТ слав1стично! конференцП, Ужгород, 1962. 

" В . J a n u s z , ..Mons pius" Ormian lwowsklch, Լվով, 1918, էշ зз—Յ՚հ 
7 1 ЛБАН, отдел рукописей, № № Оссол. 1651, Оссол. 3731, Оссол. 1704. 
78 Я. Д[ашкевич| , Публикац1я джерел до ЮторП украшсько! школи у XVIII ст., 

• Hay ково-1нформац!йний бюлетень Арх1вного управл1ння У Р С Р ' , 1962, № 1, Է* 74։ 
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114 Յա. Դ. Ւսաևիչ , ^ 

գույն նշանակություն է ոմն by ել ուկրաինական և Հայ աշխատավորների արմա֊ 

տական շահերի ընդհանրությունը, աշխատավորներ, որոնք հավասարապես՛ 

շահագրգռված էին պայքար մղել ինչպես Ռեչ Պոսպոլիտայի ու կաթոլիկության 

սոցիալական և ազգային ճնշման քաղաքականության, այնպես էլ թուրք֊թա֊-

թարակ ան ագրեսիա յի դեմ։ 

К Х А Р А К Т Е Р И С Т И К Е АРМЯНО-УКРАИНСКИХ С В Я З Е Й ВО Л Ь В О В Е 
В XV—XVIII ВЕКАХ 

Я. Д. ИСАЕВИЧ (Львов) 

( Р е з ю м е ) 

В X V — первой половине XVII вв., а частично и п о з ж е на з а п а д н о -
украинских землях (включая юго-западную часть П р а в о б е р е ж ь я ) раз-
вивались старые и возникали новые армянские колонии. З а с в и д е т е л ь -
ствованные многочисленными источниками дружественные отношения 
между армянскими поселенцами и окружающим украинским населением; 
были в а ж н ы м фактором, содействовавшим росту колоний. 

В указанный период большинство армян, проживавших во Львове,, 
имело украинские имена и фамилии, причем употреблением а р м я н а м и 
украинских фамилий отнюдь не было вызвано каким-либо н а ж и м о м со 
стороны государственных властей. Имена украинского о б р а з ц а свиде-
тельствуют о наличии тесных культурных связей армянских поселенце» 
с украинским населением еще со времен Киевской Руси. 

Установив прочные торговые связи с Ближним Востоком, Б а л к а н -
ским полуостровом и другими странами, армяне содействовали вовле-
чению украинских земель в мировую торговлю. В украинских городах 
бывали армянские купцы из Кафы, Константинфполя, Т о к а т а , городов 
Балканских стран и самой Армении. В XVI—XVII I вв. крепли и другие 
формы экономических связей между украинским и армянским населе-
нием. В частности, армяне выступали как кредиторы украинских «пред-
мещан» . 

Католические феодалы и патрициат вели наступление на п р а в а ар-
мянских поселенцев под флагом католической религии, с т р е м я с ь лишить 
их своей национальной самобытности. Таким образом, армянские коло-
нисты о щ у щ а л и на себе такой ж е национально-религиозный гнет со сто-
роны господствующих классов Речи Посполитой, как и коренное украин-
ское население. Украинцы и армяне Львова выступали и против идеоло-
гической экспансии католицизма, и в связи с этим их л и т е р а т у р а и кни-
гопечатание подвергались одинаковым репрессиям со стороны католи-
ческих церковников. 

Отдельного исследования заслуживает история совместной борьбы 
украинских и армянских трудящихся против турецко-татарской агрессии. 




